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ELIMINACIÓN CORRECTA DEL PRODUCTO. 
Esta marca indica que este producto no debe eliminarse 
junto con otros residuos domésticos en toda la UE.

Para evitar los posibles daños al medio ambiente o a la salud humana 
que representa la eliminación incontrolada de residuos, reciclar 
correctamente para promover la reutilización sostenible de recursos 
materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de 
devolución y recogida o póngase en contacto con el establecimiento 
donde se adquirió el producto. Ellos pueden recoger este producto 
para el reciclaje seguro ambiental. cto de calidad. Utilizar cuidadosa-
mente y de acuerdo con las instrucciones que figuran a continuación. 
Por favor leer y guardar estas instrucciones para futura referencia.

CORRECTE ÉLIMINATION DU PRODUIT. 
Esta marca indica que este produto não deve ser removido 
em conjunto com outros residuos domésticos en toda 
a UE. 

Le produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets ménagers 
habituels. Afin d’éviter toute atteinte à l’environnement ou à la santé 
humaine pour cause d’élimination incontrôlée des déchets, recycler 
de façon responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des 
ressources matérielles. Pour vous débarrasser de votre appareil, 
utiliser les systèmes de reprise ou de collecte ou bien prenez contact 
avec le magasin où le produit a été acheté. Ils peuvent reprendre le 
produit afin de garantir un recyclage sûr.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT. 
This marking indicates that this product should not be 
disposed with other household wastes throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the 
sustainable reuse of material resources. To return your used device, 
please use the return and collection systems or contact the retailer 
where the product was purchased. They can take this product for 
environmental safe recycling.

REMOÇÃO CORRETA DO PRODUTO 
Esta marca indica que este produto não deve ser removido 
em conjunto com outros residuos domésticos en toda 
a UE.

Para evitar possíveis danos a nivel ambiental ou de saúde humana 
que represente a eliminação descontrolada de resíduos, deve reciclar 
adequadamente para promover a reutilização sustentável dos recursos 
materiais. Para ter o seu dispositivo usado, use os sistemas do retorno 
ou contacte o estabelecimento onde o produto foi adquirido. Eles 
conseguem por este produto para a reciclagem ambiental segura.
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PELIGRO: 
ALTA TENSIÓN

Si el producto adquirido tiene 
lámpara y se ha fundido, 
debe reemplazarse por otra 
de las mismas característi-
cas. Ver la tabla adjunta.
Para sustituir la lámpara, se 
deberá desconectar el apa-
rato de la red eléctrica, dejar 
enfriar el producto y sustituir 
la antigua lámpara por la 
nueva.

Ref. mata insectos Lámp. repuesto Potencia (W)

105000004 105010007 4W

105000005 105010008 5W

105000006 105010009 7W
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DANGER:  
HIGH VOLTAGE

If the product purchased has 
a lamp and it has blown, it 
must be replaced with ano-
ther of the same characteris-
tics. See the attached table.
To replace the lamp, discon-
nect the appliance from the 
mains, allow the product to 
cool down and replace the old 
lamp with the new one.

Insect killer ref. Spare tube Power (W)

105000004 105010007 4W

105000005 105010008 5W

105000006 105010009 7W
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DANGER:    
HAUTE TENSION

Si le produit acheté est 
équipé d’une lampe et que 
celle-ci a grillé, elle doit être 
remplacée par une autre 
présentant les mêmes ca-
ractéristiques. Voir le tableau 
ci-joint.
Pour remplacer la lampe, 
débranchez l’appareil du 
secteur, laissez refroidir le 
produit et remplacez l’ancien-
ne lampe par la nouvelle.

Ref. anti-insectes Tube de
remplacement

Puissance 
(W)

105000004 105010007 4W

105000005 105010008 5W

105000006 105010009 7W
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PERIGO:   
ALTA TENSÃO

Se o produto adquirido tiver 
uma lâmpada e esta se 
fundir, deve ser substituída 
por outra com as mesmas 
características. Consulte a 
tabela em anexo. Para substi-
tuir a lâmpada, deve desligar 
o aparelho da rede elétrica, 
deixar o produto arrefecer e 
substituir a lâmpada antiga 
pela nova.

Ref. mata-insetos Tubo de
substituiçao Potência (W)

105000004 105010007 4W

105000005 105010008 5W

105000006 105010009 7W








